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Wiadomosé o zyciu i pismach
JANA OSTROROGA WOJEWODY POZNANSKIEGO.

Jan Ostrorég urodzil sie¢ dnia 13 stycznia 1565 roku.
Mial ojeca Waclawa kasztelana Kaliskiego, matke zas Zofig
hrabianke z Teczyna, jak sam w swoim rodowodzie, gene-
thliacon zwanym, wspomina, bardzo cnotliwych rodzicéw,
ktorzy go pilnie zaraz od sameéj kolebki do wszelkich do-
brych obyczajéw i pieknych cnét chrzescianskich ustawicznie
sklaniali i zachecali. Tak tedy w latach jeszcze dziecinnych
przyjawszy szezesliwie w progach rodzicéw swoich czyste i
gruntowne zasady dalszego postepowania swojego, jako tez i
poczatkowe nauki; poslany zostal do akademii Zamojskiéj
owemi czasy wielce naukami w krélestwie Polskiem slynacej.

Tu, pod przewodnictwem sSwiatlych nauczycieli, a szcze-
golniéj troskliwego Szymonowicza, przy wielkiej nadto pracy
i zdatnoSci swojéj; znakomity w krotkim czasie, w naukach i
umiejetnosciach, jak pozniejsze czyny i pisma jego dowo-
dzg, uczynil postepek.

Po $mierci ojca, niedlugo po roku 1579, przenidsl sig
Jan Ostrorég, dla zbogacenia wyzszemi naukami swego umy-
stu i uksztalcenia serca na dworze krélewskim, do stolicy
Polskiej, miasta Krakowa.

Tam poznawszy sie dobrze, i Scisla przyjazn zawarlszy,
jak sam w liscie do synéw swoich, ze Lwowa pod dniem
24 wrzesnia 1615 roku pisanym, powiada, z kaplanami Krzy-
sztofem Warszewickim , znakomitym natenczas teologiem,
Piotrem Skargg kaznodziejg krolewskim, Janem Konarskim
i Janem Paneckim czlonkami zgromadzenia Jezusowego; po-
swigcal wigcéj czasu na czylanie ksigzek duchownych, a
szezegdlniéj Biblii ktéra mial pod reka, bo ta owych cza-
séw na trzech si¢ tylko, jak pisze Samicki w x. 6, znajdo-
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wala miejscach; tojest: u krdla, u arcybiskupa. i w domu
Ostrorogéw.

Zwiedzil kraje Niemieckie, Francya i Wlochy, bawil prze-
szlo rok w uczonéj Bononii dokad pdzniéj i synéw swoich na
nauki wysylal, wrécil potém szczesliwie do Polski, i zawar!
zwigzek malzenski z Katarzyng Mielecka, corka wojewody
Podlaskiego i wielkiego hetmana koronnego Mikolaja Mielec-
kiego, wszelkich cnét pelng, a nadewszystko wielki¢j pobo-
zno$el, 1, jak pisze Niesiecki, litoSci panig.

Ta mu w krétkim czasie powila dzieci dwoje: corke Zofig
kiéra potém byla za Czarnkowskim starosta Osieckim, i syna
Mikolaja pozniéj staroste Drohowickiego i Kochatynskiego.

Zostal najprzéd podczaszym koronnym, potém wkrétce
kasztelaném Poznanskim, naostatek wojewods Malborskim
i Garwolinskim, piastujagc z godnoscig i pozytkiem tak dla
monarchy jak dla kraju, takowe godnosci. Przeciwko Be-
klebergowi pie¢set walecznéj jazdy, swoim kosztem wystawio-
nych, do obozu przyprowadzil: innych za$ takie czaséw, kie-
dy sam osobi$cie stawi¢ sig nie mogl, znaczny zawsze od-
dzial uzbrojonych i zdatnych ludzi do boju wysylal.

Bylto maz wysokiego dowcipu, glebokiéj bieglosci,
wielkiéj powagi, prawdziwéj poboznosci, i nadzwyczajnéj
we wszystkich czynach staloSci i sprawiedliwosci. On wla-
Snie pierwszy z calego domu Ostrorogéw wrdcil na lono
Rzymsko-katolickiego kosciola.

,,Vir acumine ingenii, eruditione, pietate et in rebus tra-
ctandis dexteritate illustris, primus fere ex ea gente, quam pro-
pe totam haeresis afflavit, magno judicio res ecclesiae catho-
licae doctrinamque ac haereticorum cxpendens, sese retraxit
ad orthodoxam religionem, cujus animose defensae, et pie-
tatis argumenta plurima reliquit posteris¢ tak o nim pisze
Cichov. allog. Osec. Ubr. I, cap. 14.

W dobrach swoich dziedzicznych, wiare ‘katolicka, gdzie-
kolwiek jg rodzice jego rugowali (pisze Niesiecki), znowu ja-
ko dawng wprowadzil, i sam w niéj wszystkich swoich pod-
danyeh, slug, dworzan i dzieci wlasne, juito nauky, juz
tez dobremi przykladami o$wiecal, wzmacnial i utwierdzal,
koscioly przywrécif, ozdobil i uposazyl; klasztor Sokalski,
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(teraz w Galicyi Austryackiéj bedacy) i kosciol 0.0. Ber-
nardynow fundowal, atoli $mier¢ mu dokonczyé téj fundacyi
nie dozwolila; klasztorowi Czestochowskiemu wiele Swiadczyl.
Takie mial szezegélniejsze nabozenstwo do Najswigtszéj Pan-
ny Sokalskiéj i Czestochowskiéj, iz pomimo kilkokrotnego
corocznie tych miejsc odwiedzania, napisal w Poznaniu w ro-
ku 1612 dwie dosy¢ obszerne w jezyku kacinskim modlitwy,
volivae tabellae, jak w rekopiSmie jego czytalem, zwane, i
takowe, na blachach miedzianych wyryte, na} te’ dwa miej-
sca przeslaé kazal. Byl w wielkiém powazaniu u krola Zy-
gmunta trzeciego, iz mu ten edukacyg synéw swoich zlecil.
Do rokoszanéw i zwigzkowych zazywal go tenze krol w po-
selstwie, aby swéj ojezyzny nie trapili, do ktérych, jako téz i
do senatu Ostrorég mial piekng czulg i obszerng mowe w je-
zyku Polskim roku 1613 w Lublinie napisana, o ktéréj ponizéj
wzmianke uczynimy.

Po Smierci Katarzyny Mieleckiéj pojal Jan Ostrorég za
malzonke Zofia xigzniczke Zaslawska siostrg Alexandra Ki-
jowskiego, i mial z niéj dzieci pigcioro: trzy corki, pierwsza
Anna dozywotnie zméwiona z Janem Jablonowskim miecznikiem
koronnym; druga Elzbieta za Alexandrem Piaseczynskim ka-
sztelanem Kijowskim; trzecia za Sierakowskim Dolega, pi-
sarzem polnym koronnym, synéw dwéch: starszego Stani-
slawa, ktory w dwunastym roku Zycia swego zostal, za dy-
spensa stolicy Apostolskiéj na proshe Piotra Tylickiego bi-
skupa i caléj kapituly Krakowskiéj, kanonikiem katedralnym
takze Krakowskim, i najmlodszego Jana.

Pomimo licznych zatrudnien gospodarskich, pomimo
wielu i wielkich urzedéw w rzeczypospolitéj natenczas chlu-
bnie i pieczolowicie sprawowanych,:nie zapomnial takie
o dobrem wychowaniu swoich dzieci: synéw po skonczenin
w kraju nauk w akademii Krakowskiéj i Zamojskiéj wyslal
do Bononii. Ciaglemi pracami gospodarza i ojca w domu,
waznemi uslugami ku Rrzeczypospolitéj zuzyty a choroba-
mi cigzkiemi kilkakrotnie zlozony, majac blisko lat 70, umart
i pochowany w Komarnie.

Zostawil Jan Ostrordg liczne pisma,' malo dotad znane, raz
dla rzadkosci a powtére ze w rekopismie dotychczas spoczy-
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waja, juzto w przedmiotach ekonomicznych czyli gospodar-
skich, juz religijno-moralnych, filozoficznych, politycznych,
historyeznych i prawnych. Z tych, chociaz juz jedne wy-
szly na widok publiczny, a drugie jeszcze w rekopiSmie zo-
. staja; jednakze tak o pierwszych, jako téz i o drugich, krot-
ko tu przynajmniéj dla wiadomosci nadmienie, przytaczajac
z nich, a szczegdlniéj z rekopismu, wainiejsze niekidre co
do slowa wyjatki.

PISMA JANA OSTROROGA.
I.  Ekonomiczne czyli gospodarskie.

a). Kalendarz gospodarski w Polskim jezykw ma hkory-
zont Komarzeniski pisany, niewiadomo w ktérym roku,
poniewaz nie ma umieszczonéj daty; zdaje sie jednak iz w po-
czgtkach jeszcze jego gospodarowania, kiedy publicznemi
urz¢dami nie byl tak bardzo zajety; tojest okolo roku 1590.

Zaczyna w nim rok gospodarski od dosiania oziminy,
czyli od pierwszego pazdziernika; dzieli go na dwanascie
miesigey, wywodzi gruntownie ich nazwiska, i przepisuje po
szczegéle, co i jak dobry gospodarz w kazdym miesigcu ro-
bi¢ i uskuteczni¢ winien. Polszczyzna w tym kalendarzu,
skladajacym sie z sze$ciu przeszlo arkuszy, czysta; wirgcane
s jednak gdzie niegdzie niektére wyrazy Lacinskie, lecz bar-
dzo rzadko, i juz jak méwia utarte. Przytocze tu doslownie
konkluzya, jak sam Ostrorég wyrazil, tego kalendarza.

5sA tu koniec uczyniwszy, zostawuje sie ostatek inwen-
cyi i rozsadkowi gospodarza dobrego. To co sie napisalo,
pilno pamietaé: . trafili si¢ to? czego tu nie masz, nie zaniedby-
waé tego, ani na to skladaé, ze tu tego nie napisano. Przy-
padki rézne, réznych rad potrzebuja, czasy i okazye odmie-
niajg sila, ktérych, jako nikt widzie¢ nie moze, péki nie przy-
padna, tak i upatrywaé trudno ich zdaleka; na to trzeba ro-
zumu i rady predkiéj, kiedy co przypadnie; a ten nie miesz-
ka chyba w trzezwéj, a niezabawnéj glowie. Pijanstwa, to-
warzystwa, go$ci, handléw, zabawek wszelakich, krom sa-
mych gospodarskich, nie ma sobie. czyni¢ ten, kto gospodar-
stwvo ma w poruczeniu. Bo te i czas biora, a ono pilny
gospodarz ledwie ma czas jeS¢ a spa¢, i to pod miara; i
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rozum albo zalewaja, a trzeba go spelna, albo rozrywaja, a
trzeba calego. Cnoty tedy, rozumu trzeba. Rozum ukaZze
co czynié, a cnota go pilnuje, Zzeby ani omieszkiwal, anigo
na co inszego nie rozrywal, a najbardziéj na jakie swe, jak
to zowig franci, na swa stron¢ przemysly. Bo on ze wszy-
stkim swym zmyslem slugg jest; i niepodobna to jest, zeby
kto moégl, sobie sluzac, i panu sluzyé; jedno, z tego dwojga
robi¢ trzeba. 1 pan Jezus dekret swoj na to uczynil, ze
nikt nie moze dwiema panom sluzyé: nikt Bogu, tojest: pa-
nu; i mamonie, tojest: wlasnemu pozytkowi. Nie ma tedy
cnotliwy sluga nic o swych rzeczach myslec, ale wszystek
zmysf swdj, i czas na panska posluge obréci¢. A pan in
conscientia (na sumieniu) obowigzany jest takowemu sfudze
kiedy z niego te sluzbe zdejmowaé bedzie; tylki ratunek
w nagrode sluzb jego daé, zeby z wyslugi, na ktéra same
opusciwszy swe ‘rzeczy, robil, moégl uczciwie zyé do swéj
$mierci, i potomkom swym po sobie wysluge ostawié, jesli
dlugo i cnotliwie sluzyl, i na sluzbie lata styral. Bo su-
chedni (*), suknia i insze rzeczy, nie sa nagrodg sluzby, ale
tylko podpory nagosci i wezasu, i na te ukazowaé nie godzi
sig, chyba fakiemu sludze, co nie robil. Gduzie taki sposdéb
miedzy panem a sluga bedzie, oba, za blogostawienstwem
Boga, wskoraja i beda z siebie kontenci. A to sig dlatego
pisze pa tém miejscu, i przy tej, o gospodarskich rzeczach
albo raczéj czasach, informacyi; iz migdzy slugami nawie-
céj na tych nalezy, ktérzy urzedy jakie 'na sobie noszg; a
migdzy temi zas dwa sa najprzedniejsze: do nabywania sta-
rosta albo urzednik, a do szafowania porzadnego starszy
sluga. Otéz iz ten wszystek kalendarz staroScie, jednemu
z tych przedniejszych slug, nalezy; dlatego ta slug powin-
nosé¢ tu sie wpisala, gdzie si¢ jednego z najprzedniejszych

(*) Przez suchedni, rozumie tu Ostrorég ordynarya, czyli Zy-
wnosé, salarium. Nazwisko tych suchych dni poszlo od soli, ktéra
dawniéj we wrzeSniu na suchedni galarami z Krakowa dla szlachty
sprowadzano i bezplatnie rozdawano; a ta swoim stuzacym na caly
rok na ordynarya wydzielala, i dlatego sél takowa nazywala sie
sola suchedniows.
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stug informuje. Taki ma by¢ kazdy sluga, ale najlepiéj ze-
by taki byl starosta z swemi substytuty, tojest: z pisarzem
prowentowym, wodjlami, dwornikami, i innemi urzednikami
do pomocy gospodarskiéj nalezgcemi. A starszy sluga tak-
ze ze swemi téz pomocnikami, ktérzy sa: pisarz prowentowy,
bo ten i do starosty, i do starszego slugi nalezy, i prze-
zen sie ich urzedy jakoby spinaja: kuchmistrz, koniuszy,
skarbowy, podkomorzy, klucznicy, stolowi urzednicy i rze-
mieslnicy wszyscy, ktérzy jedno sa przy dworze panskim.
O czém wszystkiém i ich powinnosciach trzeba kiedykolwiek
napisa¢. Teraz przy tym kalendarzu gospodarskim niech be-
dzie dosy¢; w ktérym aczkolwiek memorial tylko wlasnie by
mial by¢,ikrétkie jakoby czaséw tylko co w ktéry pamigtac
irobi¢, przypomnienie; jednak pomknelo sig piérka na niekté-
rychmiejscach, ze si¢ i nauka dawa: jak co czynié, zebynie
coraz do partykularnych informacyj do inszych ksiag biegad.«

b). »Chowanie zrzebcow.” W Polskim jezyku, dosy¢ ob-
szerne, niewiadomo takze kiedy pisane; wnosié atoli mozna,
ze okolo tegoz samego roku, w ktérym i powyzszy kalen-
darz gospodarski ¢by! ulozony. Polszczyzna w niém dobra,
dla milo$nikéw stadnin bardzo uZzyteczne. Nadmienia tu
Ostrorég jakich klaczy dobieraé, w ktérym je roku i do ja-
kich koni puszezaé, Zeby sig tym sposobem pieknych zrzeb-
cow dochowad: kiedy je od mléka odsadzal; jakie im pa-
sze zpoczatku, a jakie po6zniéj, i kiedy dawac; jak opatrywaé
zimg i latem zeby pigkne wyrosly; w ktérym roku czyscié,
zeby z nich mieé dobrych walachéw; jak je i kiedy do jez-
dzenia wierzchem, lub ciagnienia cigzaréw przyzwyczajac.

¢). »Zwierzyniec Komarzerski.” W Polskim jezyku ob-
szernie napisany, bo zawierajacy kilka arkuszy, lecz bez wy-
razenia dnia i roku: sadzi¢ jednakze z tego nalezy, ze na
poczatku siedemnastego wieku, poniewaz juz wigcej wyrazéw
Lacinskich postrzedz w nim mozna, nizeli w Opisie kalenda-
rza lub Chowaniu zrzebcéw. Tu wskazuje wojewoda, jak ta-
kowy zwierzyniec zaklada¢ i jakie miejsce na niego obierac,
w jakiéj odleglosci odewsi, zeby czasem dworscy pacholcy lub
téz inni ludzie zwierza nie ploszyli, jakie pasze dla niego
wybiera¢ i zasiewaé, jakiego rodzaju w nim zwierza utrzy
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mywacé, a jakich si¢ chroni¢ nalezy; jak okofo nich chodzia
i opatrywa¢ w kazdéj porze roku, i kiedy'na kuchnigzazywaé.
Zwierzyniec jego Komarzenski, skladaly sarny, jelenie i da-
niele. Wspomina tu takze o wielkim w owych czasach zwie-
rzyneu Zamojskim, o znacznej w nim liczbie turéw i zubréw. (*)

a). »0 utrzymywaniv. win i ich naprawianiu,” po Polsku.

e). »0 warzeniu czyli gotowaniu ryb wszellkiego gatun-
ku a szczegolniej szczupakiw, karpi, linow i wegorzy rdine-
mé sposobami.” W Polskim jezyku; lecz niewiadomo w kto-
rym roku powyzsze obadwa przedmioty byly napisane.

f)- »Nauka kolo pasiek; z informacyi pana Walentego
Kqckiego w roku 1612 w Komarnie w mnie Jana Ostroroga
wojewody Poznanskiego, spisana, w roku 1614 w Zamoscin
drukiem ogloszong zostale.” Niesiecki nadmienil wprawdzie
w swoim herbarzu, w tomie 3 karta 527, o niektdrych pi-
smach Jana Ostroroga drukiem ogloszonych, lecz o {éj na-
uce kolo pasiek nie wspemina, chociaz ta jest wlasng Ostro-
roga pracg. Mowi bowiem na wstepie: »Sprawa kolo nich
(tojest pszczol) jaka byé ma, a bardzo od pospolitej, ja-
kiéj w Komarzenskiéj majgtnosci dotad zazywano, réina:
pan Walenty Kacki ukazal: ktérg mnie dla pamigei urzedni-
kow Komarzenskich, i dla potomkéw moich, co tu po mnie
beda za wolg Boza gospodarowaé, zdalo sig napisaé.»

»A ten wszystek traktat, dzieli sig na cztery ezedcin

»Pierwsza jest, o obejsciu pasiecznikéw i ich powinnosci.»

»Druga, o dobrym rzgdzie w pasiece, i opatrowaniu pszczo}
przez. wiosng 1 cze$é lata, az do rojéw.»

»Trzecia o rojach, i sprawie dobréj kolo osadzenia ro-
jow lecie, za ktéra idzie przymnazanie pasiek,

»Czwarta, o podbieraniu miodu, i o opatrznoseci kolo
pszezol przez jesien, o zawarciu na zime.» Te nauke bardzo
gruntownie napisal, i bardzo zastésowal do naszego polo-
zenia kraju, jako tez klimatu, i to czysta polszczyzna; zawiera
o$m arkuszy Scislo drukowanych; pisal takze, jak sam da-
lej w tymze wslepie wzmianke czyni, informacya wzgledem

(*) Zob. Bibliot. Warsz. z r. 1843 T. 3¥sir. 135.
Tom I TLuty 1844. 5h
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awozenia dziesigcinnych uléw do pasiek, ktéra poddani dwo-
rowi sklada¢ winni; lecz ja téj nie czytalem.

L. Pisma veligijno-moralne.

" @). Napisal trzy deklamacye w jezyku Lacinskim w ro-
roku 1610, dosy¢ obszerne, dla syna swego mlodszego, Sta-
nistawa, kiéry takowe, bedac juz klerykiem w dziewigtym
roku zycia swego, publicznie w Lublinie w kollegium Zgro-
madzenia Jezusowego deklamowal, z najwigkszém zadowol-
nieniemy jak sam w zyciu jego pisze, wszystkich sluchaczéw.
Lacina w nich gladka i czysta, styl latwy, piekny i jasny,
okresy starannie wypracowane, my$l dobra, gdzieniegdzie
wzniosla, a nadewszystko do jednego celu zawsze zmierza-
jaca.

Piegwsza z tych trzech deklamacyj, jest o zyciu ducho-
wném: wystawia w niéj najprzéd ojciec ustami syna, jak roz-
licznemi sposobami Bég do réznych stanéw ludzi powolywa;
opisuje potém jego zaraz w niemowlectwie cudowne natchnie-
nie 1 powolanie do stanu duchownego, jego ustawiczng po-
boznos¢, cheé i nieprzelamang dazno$¢ do tego zamiaru,
wykazuje ileto stan duchowny przyczynia sie do pomnoze-
nia chwaly Boga, do dobra kraju, do szezescia i zbawienia
wszystkich ludzi tak w. tém jako téz i przyszlem zyciu, wy-
licza jaka ma moc 1 wladze od Zbawiciela sobie udzie-
long; prosi nakoniec wszystkich, na tem zgromadzeniu obe-
cnych, o pobozne do Boga za nim modly, izby go w tym
zamiarze litoSciwie utwierdzaé raczyl.

Druga o miloSci braterskiéj: przytacza w niéj z historyi
réznych narodow a szczegolniéj z Pisma §. wiele i waznych
przykladéw: jak trudno nales¢ prawdziwa przyjazn i milosé
pomiedzy braémi, zwlaszcza wtenczas, kiedy im idzie o ma-
jatki, wzigto$¢, godnosé, urzedy, i inne Swieckie a docze-
sne rzeczy; lecz on, bedac daleki od tych wszystkich pro-
znosci, najwigksza ku braciom swoim zawsze pala miloscig,
i od nich takze wzajemnie jest milowany. Za co Bogu nie-
skonczone dzigki skladaé bedzie.

Trzecia o pijanstwie: podobniez i tu, przytoczywszy wie-
le lecz okropnych przykladow, tak z ojczystych dziejow jako

https://rcin.org.pl



— 431 —

tez innych narodéw i Pisma $. wystawia najnieszezesliwszym
takiego czlowieka, ktory sie teéj obrzydléj przed Bogiem i
ludzmi wadzie oddaje; wylicza jak wielu nagla i zgubng $mier-
cig przez pijanstwo, z tego Swiata zeszlo, zostawujgc nedzne
po sobie potomstwo, i diugie narzekanie, ‘placz i zlorzecze-
nie. Upomina w kohcu, prosi, blaga i zaklina wszystkich, a
szezegodlniéj mlodych, izby sie od wszelkich trunkéw jak
najbardziéj zawsze wstrzymywali.

b). Dwie modlitwy, pierwsia do Najswietszéj Marys Pan-
‘ny Czgstochowskiej, druga zas do Sokalskiéj w roku 1612
w jezyku Lacinskim zwane, wolivae tabellae, ktére poiniéj
kazal Jan Ostrorég na blasze miedzianéj wyryé, i na te cu-
downe miejsca przeslaé, a ktérych tre$é juz wspomnieliSmy
W Zyciu jego.

¢). W tymze roku 1612 napisal nagrobek Stanislawowi °
Gomolinskiemu najprzéd Kaniienieckiemu, potém Chelmskie-
mu, nareszecie Luckiemu biskupowi, mezowi pelnemu cndt
i zaslug w ojczyznie, W jezyku takze Lacinskim.

d). Napisy w jezyku Lacinskim umieszczone na trzech
obrazach, wystawujacych bitwe z Krzyzakami, Wladyslawowi
czwartemu, krolowi Polskiemu ofiarowane, lecz niewiadomo
w ktérym roku.

Pierwszy obraz wystawial stojace dwa wojska, do boju
uszykowane, i kréla sluchajacego w namiocie mszy $.

Drugi, posléw Krzyzackich ofiarujacych ze wzgarda kré-
lowi, .dla predszego rospoczgcia bitwy, dwa miecze, ktére
on z zimng krwig i prawdziwie chrzescianska pokora przyj-
muje.

Trzeci, okropna bitwe, i $go Stanislawa biskupa patro-
na Polskiego, ukazujgcego sig w oblokach w czasie walki,
nakoniec wielkie zwycigztwo Polakow.

ll. Pisma filozoficzne @ polityczne.

List pod tytulem epistola admonitoria (napominajacy) do
synéw swoich, Mikolaja i Stanislawa, sze$¢ arkuszy druku
zajmujacy, w jezyku Lacinskim, roku 1615 dnia 24 wrzesnia
we Lwowie datowany, i tamze pod tym’ samym rokiem na
widok publiczny wydany. Prdécz nauk teologicznych i obro-
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ny duchowienstwa, szczegélniéj za$ zgromadzenia XX. Jezu-
itow, jako tez zbijania falszywych paszkwilow, ktére na nich
wtenczas w Hiszpanii wydano; zawiera najpigkniejsze i grun-
towne rozumowania tak w przedmiotach filozoficznych, jako téz
i politycznych; dowodzi w nim jak religia i cnota, przy dobrej
naturze, polgczona scisle z naukami, czynig szezeSliwym kaz-
dego czlowieka; jak si¢ kazdy a szczegdlniéj mlody w poli-
tyce ksztalei i gdzie j¢j nabywaé winien. Wskazuje w kon-
cu synom swoim, i zacheca ich do czytania dziela Jana
Zamojskiego wielkiego niegdys$ kanclerza i starosty gieneral-
nego, ktire on, o wychowaniu i uksztalceniu szlachenéj
mlodziezy na dobrych polityk6w i rzadzeow kraju, napisal.

IV. Pisma dydaklyczne czyli nauczajgce.

‘a). L pism powyiszego rodzaju, zostawil nam Jan O-
strorog list takze do$¢ obszerny w jezyku Lacinkim, zacheca-
jacy do zamilowania nauk syna swego starszego Mikolaja
natenczas w akademii Zamojskiej zostajgcego; w Komarnie
dnia 3 grudnia 1606 roku pisany, ktory w roku 1616 w Nis-
sie drukiem ogloszony zostal. '

b). Pisal takze i do Szymonowicza, nauczyciela swoich
dzieci, z Komarnapod tymze dniem i rokiem co i powyzszy
list, lecz w jezyku Polskim; ktory poniewaz, jak mi si¢ zdaje,
nie jest drukowany, przeto go tu caly, codoslownie umie-
szezamy zwlaszeza Ze sig Sciaga do tegoz przedmiolu, co i
poprzedzajacy.

: »Mdj laskawy panie Symonides:»

»Mdj zak gabnal mig lacing, listek napisawszy do mnie
Facinskim jezykiem. Powiada on ze sig sroma, zakiem be-
dge albo uezciwiéj moéwige studentem Zamojskicj akademii
pisa¢ do mnie po Polsku; i dlatego tak dlugo nie pisal, ze
po lacinie nie mogl, a po polsku si¢ sromal; az teraz majac
juz tyle lacing, a to si¢ o$miclil. Myslilem odpisa¢ mu po
polsku, powiedziaws%y, e tego, czego to on niedawniuczko
nie umial, juzem ja zapomnial; i jako on z akademii po
polsku pisa¢ nie $mial; tak i ja, od pluga i grabarek,
gdzic si¢ czgsto blotem pluskam, pluska¢ lacinami nie
bylbym powinien.  Alem si¢ rozmyslil; jedna niech wi-
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dzi i to, Zem sie i ja uczyl zmlodu; druga, co wen wma-
wiam, Ze nauki wieczne rzeczy sa, i ani $miercig kofica nie
majq; zeby wiezial ze i mnie nie obmierzly, i nie odbiegly mig;
cho¢ on pewnie przez swoje dziecinstwo w domu mym ode-
mnie chowany, xiag w- r¢ku mych nie widzial, chyba w mi-
nucie, i to dla daty jakiego listu. On, ze glupszy niz ja, mo-
ze wazyé wysoko to moje pisanie; Waszmo$¢é sobie tam na
rozumach zasiedli, odpuséeie jezeli sig ladajacéj pisalo, juz
tam Waszmos¢ umiecie, co to ustawicznie w reku piastujecie.
A przecie Waszmo$é, jako mdj przyjaciel, i Mikolaja mego
nauki sprawca idirector, wzigwszy z tego mego liSciska oka-
zyq, mozesz tym polezniéj wen wmawiaé to, w czém go ja
tam upominam, przydawszy ze swego co najwiecej, bo tego
dal pan Bog Waszmosei sifa. Bgdzze Waszmos$é laskaw.
Z Komarna 3 grudnia 1606. Waszmosci zyczlivy przyjaciel
i sluga. Jan Ostrorog kasztelan Poznanski etc. elc.»

¢). Myslistwo z ogary, w Polskim jezyku w roku 1618
napisane, ofiarowane Wladystawowi krolewiczowi Polskiemu
i Szwedzkiemu, jak sam Ostrordg pisze w swojéj przedmowie:
»Ja bedac zawsze mysliwym z mlodu, ze starszemi mysli-
weami przebywajae, com od nich slyszal, i com za doswiad-
czeniem obaczyl, tom sobie spisowal. Potém za Zgdaniem
dobrego towarzystwa, przed lat dwudziesto kilkiem, spisalem
byl tego niemalo, a osobliwie te co teraz xiggi pierwsze i
wtore o ogarach, gdyz to jest ze wszystkich myslistwo naj-
przedniejsze, i tak to lezalo odlogiem, dobrzy towarzysze
czasem to przepisowali sobie. Wydano téz bylo kawalek te-
go w druk w Krakowie. Az teraz kiedym przeszlego lata
byl udworu Jego Krolewskiej Mosci, siestrzeniec mdj Jego-
mos$¢ pan Sapieha marszalek nadworny Litewski czytajac te
pisma u mnie, cheial to mie¢ po mnie, abym ostatka dopi-
sal i uczynilem to zaraz kwoli Jego Mosci. A iz do mnie
od wszystkich mysliwych, jad byé wielki o te ksigzkt nacisk,
a przepisywaé je coraz, ciezka rzecz byla, i nikczemnoscig
pisarzow zlych, bardzo sig¢ falszowaly, namyslilem sig¢ daro-
waé je drukiem, i zbawié siebie tylkiego niewczasu, a ksia-
zek pofalszowania. Oddawam tedy te praca moje Waszéj
Krolewskiej Mosci, mysliwy stary sluga. Prosze, racz przy-
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ja¢ z.milodciwg laska, w ktérag najnizsze sluzby me zalecam.
Dan z Komarna 6 februarii 1618. Waszéj Krolewskiéj Mosci
pana mego milo$ciwego najnizszy sluga Jan Ostrorog wo-
jewoda Poznansgki.»

Myslistwo to powtdrnie ogloszone bylo drukiem w Kra-
kowie, in 4to, w roku 1649. - Dzieli sig na trzy xiegi.

Pierwsza ksiega: o chowaniu agaréw.

Druga: o pigciorakiem misterstwie czyli rzemiosle po kto-
rem je przezywamy, tojest: przejemca, popqdzca, gonca,
wyprawea, i poprawea.

Trzecia: o mysliwcu i jego powinnosciach. W ktorej
zawiera sig¢ takze nomenklatura ogaréw, i nawigzanie traby
mysliwezéj. W tym traktacie, dla mysliwych bardzo po-
zytecznym , szkoda Zze nie wspomnial nigdzie o myslistwie
Xenofonta, chociaz je zapewne czytal.

d). Nauka o szachach, obszerna, w Polskim Jezyku,prze-
lozona zxiag Damiana Portugalczyka, z uwagami Rui Lope-
za Hiszpana na tez xiegi wydanemi. W ktérymby roku pi-
sal te nauke, niewiadomo. Zawiera w sobie przezwiska sza-
chéw, reguly, sposoby grania rozmaite, szachownice, i kto
tg gre wynalazl. Przytocze tu, co pisze o wynalezieniu gry
powyzszéj.

»Piszage Damian o tych rzeczach, wspomina opinie o
wynalazcy szachéw: i naprzéd pisze: Ze jedni rozumieja, - ze
je krol Xerxes wymyslil, i ze je ztad w Portugalii i Hiszpa-
nii zowia, @ zedres, jakoby a werze; potém i drudzy rozu-
miejg, iz w glodzie wielkim bedge dwaj bracia Lidius i Ty-
rennus, wymyslili te gre, zeby swéj biedy zabywaé, ktoére
grajgc pisze on, ize do$é mieli na tém, kiedy we dwédch
dniach trzy razy jedli, acz ja rozumiem ze to niewielka nie-
wola byla, jesé lirzy razy we dwdch dniach. Jakob Stety
wielki szach mistrz, ktéry tu w Polsce spisal byl szachowe
ksigzki bardzo foremne napisal to byl w prefacyi, ze jest
opinia, ze je byl krél Salomon wymyslil; ale te wszystkie
rzeczy gruntu nie maja. To pewna ze je wymyslil kto$ nie-
glupi, ale préznujacy;, jako i to ze zaden ktéry ma co na
swéj glowie, o czém mysli¢c musi, i jest powinien, dobrze
szachow gra¢ nie moze, by je. najlepiéj umial, bota gra po-
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trzebuje, aby Zzadnéj distrakcyi glowanie miala, i jest gra
wlasnie ludzi proznujacych. To téz pewna, ten kiéry pier-
wej stapi, jesli nie pobladzi, wygra pewnie zawdy.»

V. Pisma kistoryczne.

a). Wajna Woloska czyli dzienmik wojny Tureckiéj w
Woloszech, ogloszony drukiem w Pozraniuin fol: w roku 1622.

b). Rodowdd swéj kréthko w jezyku Lacinskim, w roku
1612 w Poznaniu napisany, zostawil o ktérym wspomnialo
sig w opisie Zycia jego.

¢). Mowa sejmowa przed sama konkluzya sejmowa
miana, kiedy pod konfederacya Zzolnierskg krétki sejm zlozo-
ny, zawigzal si¢ byl na rozerwanie: w roku 1613 w Lubli-
nie, za nastawaniem przyjaciol jego, jako samwyznaje w je-
zyku Polskim spisana dosy¢ obszernie. Mial jg, jak wspo-
mnielismy takze w zyciu jego, do rokoszan, do zwiazko-
wych, jako téz do wszystkich stanéw. Dowodzi w niéj naj-
wigcej z wypadkéw historycznych, ileto razy kraj dla nie-
zgod domowych wniebezpieczenstwie juz zostawal, ile trze-
ba bacznosci, ile starania, zeby go zaslonié. Prosi nakoniec
wszystkie zgromadzone stany, zeby nietylko dawnych podat-
kéw, dla utrzymania wojska koniecznie potrzebnych, nie
zmniejszaly, ale nawet wlasnemi szkatuly, juz podupadly, ra-
towaly.

d). Opisanie historyczne Zycia, Smierci i cudiw syna
swego mlodszego Stanistawa Ostroroga najprzéd kleryka, a po-
tem kanonika katedralnego Krakowskiego, o ktérym w zyciu
ojca juz takze wspomnieliSmy, zawierajace przeszlo pieé ar-
kuszy. Lacina pigkna, jasna i gladka; rzecz dobrze prowa-
dzona, tak, iz czytajac opisanie tego zycia zdajesie, ze sig
czyta Korneliusza Neposa. W ktdrymby roku bylo pisane?
niewiadomo ; wnosi¢ jednak zZ pewnoscig mozna, ze w krot-
kim czasie po $mierci tegoz syna, ktéra wroku 1616 nasta-
pila.

e). Historya cudownego obrazw Matki Boskiej Sokalskicj
w jezyku Eacinskim pigknie napisana; bez wyrazenia dnia
i roku.

.I- !.

a.Ze zbioréw ﬂ
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f). Opisanie historyezne chorob swoich zostawil w Pol-
skim jezyku, w roku 1819. Przytocze tu wslep' tegoz opi-
sania:

Virga tua et baculus tuus ipsa me consolata sunt.‘

llekro¢ Pan Bég wszechmoggey na doczesnych rzeczach
ludzi karze, zawdy karania swoje pociechami konezy. Jako
ojciec, ktory dziatki swoje karze dlatego, aby ich naprawil,
i do dobrego konca nawodzil. I ktokolwiek ukarania Boze
z pokorg Swiegta i dzigkowaniem przyjmuje, nieomylny Pan
Bog w obietnicach swoich, w wielkie mu pociechy obraca.
Czego izem ja sam na sobie w tym roku nieladajako do-
$wiadezyl; dlatego aby przyklad dobrotliwosci Bozéj namnie
pokazany, milezeniem w niepamie¢ nie przeszedl, a najbar-
dziéj aby dziatki moje po $mierci méj zostawszy, mieli ten
przyklad wwiadomosci swéj; umyslilem wszystko, cokolwiek
z laski swej Swietéj Pan Bég ze mnag czyni¢ raczyl, krotko
napisac.* Dalej opisawszy swoje choroby, dzigkuje dokto-
rom: Adamowi Majerows swena nadwornemu i Pawlowi Katerli
krolewskiemu, ktory z rozkazu monarchy, ciagle przy nim
w tej slabosci niebezpiecznéj bawil. W kofcu méwi: ,,Z la-
ski i milosierdzia Pana Boga wszechmogacego, niebezpie-
czenstwa zdrowia mego ustaly, ktory oto innie jeszcze grze-
sznemu czasu do pokuty uzyczy¢é raczyl, inie dal ubogich
dziatek osierocic.¢

VL.  Pisma prawne.

a). Do pism tego rodzaju, liczy¢ si¢ moze przywiléj
Zydom Poznaniskim w jezyku ZEacinskim obszernie napisany,
i $cisle w owych czasach do praw krajowych, jakotéi zwy-
czajéw i obyczajow zastésowany; lacina w calym lym przy-
wileju czysta i gladka. Niewiadomo jednak w ktérym roku,
poniewaz w rekopismie data opuszczona; to tylko pewna, ze
w Garwolinie byl wydany.

b).  Erordiume czyli poczgtek dawnego testamentu, kto-
vy uczynil, jak sam wyraia na sejmie Warszawskim dnia 4
miesiqea czerweca 1607 roku, w Polskim jezykuy do /kfdrego
dodat w r. 1612 #o, co czas zmienil, albo tez czego tam na-
pisa¢ zapomnial. Przytocze tu ostatek tego dodatkowego
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testamentu; gdzie o wychowaniu swoich dzieci 'pisze: ,,A i
mi Pan Bég dal cérek dwie maluskich, jesliby je Pan Bég
osierocil, zebym ich ani ja, jako ojeiec, ani matka wycho-
waé nie mogla; nakoniec ani starsza siostra, ktdra juz jest
zamezna; tedy uwazywszy osoby ‘panéw przyjaciél moich i
domu naszego; niechaj ci co beda wtenczas nastgpcami,
blizsi powinni, wejrza w stary mdj testament, i niech sie
z wychowaniem mlodszych cérek przystdsuja do tego, ja-
kom ja byl kazal starszg tam, gdzieby mi byl pan Bég sa-
memu doczeka¢ tego nie dal, wychowaé. Syny mlodsze, ja-
ko bracig swa, niechaj pan Mikolaj, syn mdj starszy, wycho-
wywa; ma lata, ma i Swieza pamieé jakom go samego cho-
wal. Zyw pan Symonides (*), tego sie radzié; jest xiadz Jure-
cki, ktéry samego uczy! i chowal. Nie zawadzi i kolo te-
go wejrze¢é w stary testament. TakZze-i-okolo majetnosci i
opraw malzonki méj odmienil ezas to i owo, ijuzem sam nie-
ktére rzeczy odprawil, ale przecie znajdzie sig to, co sig
przygodzi per modum consilit. W Komarnie, 1612.¢

Na tym testamencie koncza sig pisma Jana Ostroroga,
ktérem wszystkie w rekopiSmie, wyjawszy traktat o pszczo-
lach, bo ten drukowany, znalazl w jednéj ksiedze porzadnie
oprawnéj w bibliotece hrabi Jozefa Krasinskiego w Radzie-

jowicach.
F' ? QSZ X. A. Zaleski.
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